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POJb TA BIATBOPEHHA MPOCTOPOBOI TA AHIMATICTUYHOI
CUAMBOIIKU B XYAOXXHbOMY TEKCTI

MicHa K. C., CeBupugos O. ®.

Cmamms nipucesiyeHa aHarnisy ma posi Mpocmoposoi i aHiManicmu4HOI cCUMEOsTiKU 8
XyOOXHLOMY mekcmi. B 0OaHili cmammi Hadatrombcsi Kriacudgbikauis ma npuHyunu
8U3HaYeHHs1 cumeorig. Posansdarombcsi makox 20s108Hi npobremu nepeknady daHux
cumeoriie ma ix KynbmyporsiozidHa 0emepmiHo8aHICMb.

Knroyosi criosa: cumeos, XxyQoxHili mekcm, KysfbmyporioeidHa OemepmiHogaHicmb
CUMBOJTY, MPOCcMopoaa i aHimaricmu4yHa cumaorsiika.

Cmambs nocesiweHa aHanu3y U pornu npocmpaHCmMeEeHHOU U aHuManucmu4eckol
CUMBOJIUKU 8 XyOOXeCcmeeHHOM mekcme. B amol cmambse npedcmasrieHbl Kraccu-
cbukayusi u npuHYUns! orpederieHus cUMBosIos. PaccMampuealomesi makke OCHO8-
Hble npobriembl nepesoda OGaHHbIX CUMB0SI08 U UX  Kylbmyposio2udeckas
demepMUHUPO8aHHOCMb.

Knroyesbie crioga: cumeori, xyOoKecmeeHHbIlU MeKcm, Kysbmyporioaudeckas demep-
MUHUPOBaHHOCMb CUMBOJ1a, NPOCMPaHCMBeHHas! U aHUMaucmuyeckasl CUMBOIIUKA.

The article is dedicated to the analysis and role of the spatial and animalistic symbolism
in the literary text. There are the classification and the principles of definition of symbols
in this article. The main problems of translation of such symbols and their cultural
determinism are also reviewed.

Key words: symbol, literary text, cultural determinism of symbol spatial and animalistic
symbolism.

MeToto aaHoi pobGOTH € BUSIBNIEHHSA Ta BM3HAYEHHS1 OLIHHOI CEMaHTUKM MpPOCTO-
POBMX Ta aHiManiCTU4HUX CUMBONIB B XY4OXHBOMY TEKCTi, @ TakoX aHarnis npobnem Bia-
TBOPEHHS, MOB'A3aHKX 3 il BUKOPUCTaHHAM. Pe3ynbTati Lporo oChigKeHHs i MaTepianu
poboTU MOXHa BUKOPUCTOBYBATW NPU BUBYEHHI Pi3HUX XaHpiB XyOOXHLOI nitepatypu,
nigroToBLj NeKUin Ta pedhepaTiB 3 Nepeknago3HaBcTBa Ta ¢inonoril.

3a poboyy MK BU3HAEMO AediHiLilo CMMBOIY, 3anporoHoBaHy akagemikom ABe-
puHuesum C. C. "Cumson — ue obpas, B3sTUI B acnNeKTi CBOEI 3HAKOBOCTI, a TaKOX 3Hak,
HagineHu yCieto opraHiyHO Ta HEBMYEPMNHO GaraTo3HayHicTio obpazsy” [1, c. 9].

CvmBonu nepegaroTb CKPUTUA CEHC TOrO, LLIO XOTiB Cka3aTu aBTop, Te A0 YOro BiH
rotye Yyntaya. BoHu BigirpatoTb NpoBiAHY ponb He TiNbky B dOONLKIOPI, ane v CTBOPIoTb
KOMMO3UL0 XYOAOXKHBLOro TBOPY, MOro Hampyry Ta iHKoMnu HagiTb MicTUum3M. CUMBOIi3M
NPOHU3YE TBOPHICTb TaKMX BENUKUX NUCbMEHHWKIB ik Egrap Anan Mo i Ockap Yannba.
Takox, HeogHOPa30BO 4O CUMBOSIKM Y CBOIX TBOpax 3BepTatoTbcs AraTa KpicTi Ta Jlbtoic
Keppon.

HaBiTb, YnTatoumn XygoXxHin TEKCT MOBOKO OpuriHany, ayauTopia He 3aBXaun BhisHae
B AESKMX CroBax CMMBONW, TOX NocTae nutaHHs: "LLlo pobutn nepeknagayesi?” B cBoil
kHu3i M. O. HoBukoBa 3asHavae, Lo Npu nepeknagi XyaoxHiX TBOpIB nepeknagad mae
3HaTU TiMNbKN Take BUHAYEHHSI CUMBOIY, sike J03BOMUTL FOMY:

®  BMOKPEMUTU CUMBOI B XyAOKHLOMY TEKCTI;

e YiTKO 3HATM PIi3HULI MK CMMBOIIOM Ta CyMDKHMM €BuLeM (Hanpuknag,
mMeTadopoto abo aneropieto);

e BU3HAYUTU CTYMiHb BaraTo3Ha4YHOCTi TOrO YK iHLLOrO CUMBOSY;

e 3'AcyBaTh MiCLle CUMBOMY B CTPYKTYpi TEKCTY opuriHany, Wwob BiATBOPUTU MOro
B TeKCTi nepeknagy [2, c. 21].

JaHi nopaam, Haxanb, € 1 OCHOBHUMM NpobriemMamu, 3 siKUMK 3iLUTOBXYETbCS nepe-
Knagay. Ane Bce X € NEBHUIN KoY 40 TOro, SK came ixX BUpilUnTW. Hanpuknag, sik 3asHa-
Yyarnocs BULLE, BMOKPEMWUTU CMMBOS Ta He mepennyTatu Moro 3i 3BM4alHUM CrOBOM B
XYyAOKHBOMY TEeKCTi AOCUTb He MpocTo. TyT nepeknagady Mae crnvpaTuca Ha BracHUn
Tesaypyc, 3HaHHsi icTopii Ta penirii ayauTopii nepeknagy. [Ons Toro abu pospi3HATH
NoHATTA "cuMBoN" Ta "Tpon BapTo 3a3Ha4UTW, LLO B NepLUoro 3HavHa Oinblua icTopis
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3Ha4yeHHs (BiH Mae Binbluni acouiaTvBHUA pag). Takui BUMGIP 3HAYHO CNPOLLYE 3HAHHSA
nepeknagayemM iaeocTuno aBTopa TEKCTY opuriHany, afke HandacTilwe obpaHa Tema-
TUKa CUMBOMIB 3yCTPIYAETLCS M Y BCbOMY MOro TBOPYOMY 3400YyTKy. [N BUSBNEHHS CUM-
BOMY Ta TOYHOIO BU3HAYEHHS MOro OLiHHOI CeMaHTUKM Nepekrnagay Moxe KOpucTyBaTucs
cneujanisoBaHumK cnosHukamu cumsoriis. M. O. HoBukoBa 3a3Havae, Lo Taki CroBHUKU
0CcoBNMBO LjHHI, apke BOHW MoKa3yoTb GaraToHaujoHanbHy Ta GaraToBikoBy AeTepMiHO-
BaHiCTb CEMaHTMKM OaHOro CUMBOITY, MOTO HETOTOXHICTb camMoMy coBi B Pi3HUX KynbTy-
pax. Taka npeameTHa Knacudikais CMMBOMIB, sika BUKOPUCTOBYETLCS B CIOBHUKAX, He-
obxigHa, ane He JocTaTHA ANg nepeknagadis i gocnigHukie Tekcty. BoHa He possonsie
BMOKPEMUTU KOHKPETHO-TEKCTOBY Ta iHAOMBIAYarnbHO-aBTOPCbKY CEMaHTMKY CUMBOMY, L0
€ [OCUTb BaXKIMBMM acrieKToM Arsi BiATBOPEHHs il B NOBHOMY 00Cs3i B TEKCTI Nnepeknagy
[2, c. 18].

MigcymoByloumM Bce BULLE CkasaHe, MOXHAa A04aTW TifbKWM OCHOBHI O3HaKuW CUM-
BOMy, SKi B CBOIN HaykoBiN Mpaui "®YHKUIOHYBaHHS CUMBOMY B XYOOXHbOMY TEKCTi:
3icTaBHU Ta nepeknagaubkuii acnektn" Hapgae Wamal. M. Ha ii gymky, Gyob-skun
CMMBOM Mae BignoBigaTM NEBHUM KpUTEpiSM, a came:

e MaTW acouiaTUBHICTb Ta KynbTypHY AeTepMiHOBaHICTb;

e ByTn BaraTo3Ha4YHUM (HaKOMMYYBaTWN HOBI 3HAYEHHS!, MPU LIbOMY He BTpayarouu
iCHYIOUMX) | KOHTEKCTYarnbHO OOYMOBMEHUM;

e MaTu eMOLliiiHy 3abapBneHicTb;

e ByTM aHTPONOLEHTPUYHUM (E€THOLIEHTPUYHUM) [2, €. 15]

MuTaHHS 3HaHHA nepeknagadem He Tinbku BnacHoi KynbTypwu Ta icTopii, ane n
3aKOPAOHHOI KyrnbTypu NOCTa€e Npy BM3HAYEHHI Ta nepeknaai 6arato3Ha4yHoro cCUMBONy,
BOHO X BMAMBaE M Ha OLiHHI AKOCTIi, WO Mae cumson. CUMBOMM MatoTb NO3UTUBHY, Hera-
TMBHY Ta ambiBaneHTHy ceMaHTwKy. Hanpuknag, TakuiA aHiManiCTUYHWIA CMMBOI, SK
"black cat" B aHMmMiNCLKIN NiTepaTypi Mae NO3UTUBHE BUKMOYHO MO3UTUBHY CUMBOMIYHY
KOHOTaLjlo, @ B aMepuKaHCbKi Ta yKpaiHCbKM — HeraTueHy. [laHe aBulle cnoctepira-
eTbca B TBOpi Aratn Kpicti "The Adventure of the Cheap Flat", ge MNyapo pagie nossi
YOPHOI KilLKW, & B KOHTEKCTI MM PO3yMIiEMO, LLO AMS HbOro Le rapHui 3Hak. B ubomy
BMMagKy nepeknagad nepefae 3HadeHHs "black cat” — Ak "dopHa Kiluka", BTpadaloum cum-
BONI3M, afpke YKpaiHOMOBHa ayauTopis cnpuiMaTume Takui nepeknag B HeraTMBHOMY
3HayeHHi. OTxe, BapTo 6yno 6 3amiHWUTK "J4OpHY KiwKy" Ha BinbLu BigNOBIQHWA CUMBON B
MOBI nepeknagy. Y sunagaky x 3 Hosenoto Egrapa Mo "Black cat" B nepeknaai aouinkHiwle
36eperTi Ha3By "HopHui KIT", aake BOHa O3Ha4ya€ BNaCHOrO AeMOHa rofloBHOMO repost, a
AN YKpalHCbKOro YnTaya 3HarioMe HeraTMBHE 3HAYEeHHS LIbOro CMMBOIY i MOro 3B'A30K 3
iHWKMM cBiTOM. [0 TOro X, SIKLLO 3BEPHYTUCA 4O CMMBOSIIYHOI CEMaHTUKKU CnoBa "dopHUU",
TO AnS YKPalHOMOBHOrO 4uMTaya BOHA Ma€ HeraTvBHE OUjHHE 3HauveHHsA. "YopHud"
nepeaae ckopOoTy, Tyry, AEMOHCTPYE 3B'A30K 3 MOMEPSMMU | € KONbOPOM AWsBOra.

MigcymoBytoum BCe BULLE CkasaHe, BapToO 3a3HauvTW, WO Npu nepeknagi cCUMBo-
nis, y TOMy BMMagaKy KOMM MW HE MOXeMO nigibpaTM CMMBON-BIANOBIAHWK, HE BapTo
BOABaTMCH [0 ONMCOBOro Crocoby nepeknaay i nepeBaHTaXyBaTh TEKCT, TOAI BXe KpaLle
MOAACHUTW NOro 3Ha4YEHHS B NpUMITKax 40 nepeknaay TBopy.

Harbinbw 6arata cumeonamu TBopyicTe Earap Anana Mo, Tomy 3a matepianu go-
CMiKEeHHs MW Bi3bMeMO Moro Teopu. [lpoaHanisyBaBLUM WOrO TBOPW MOXHa AiATU
BWCHOBKY, LLO HaWbinbLL YacTille Len aBTop 3BepTaeTbCsa A0 aHiManicTM4YHoi Ta NpocTo-
POBOI CMMBOMIKN. AKLLO aHiManiCTU4Hi CUMBOSMN MW PO3MMSIHYNN BULLLE, TO Tenep BapTo
npoaHanisysaTy NpocTopoBi. Cnif 3a3HaunTy, WO Ud KaTeropia nigposainsersca Ha:

® CVUMBORIKY ropnsoHTari;

CMMBOMiKY BepTUKari;
NPaBOCTOPOHHIO CUMBOSIIKY;
NiBOCTOPOHHIO CUMBOSIKY;
CMMBONIKY KOPAOHY [2, ¢. 12].

Mpy YoMy TOYHO BM3HAYUTW OLIHHY CEeMaHTUKy MU MOXEMO Nnue B BUMagKy 3
npaBolo(NO3NTUBHA) Ta NiBOKO(HEraTMBHA) CUMBOMIKOKD. Take YiTke pO3MeEXyBaHHS Nosic-
HIOETBCH TUM, LLO B XPUCTUAHCTBI aHren 3aexau cuauTb NpaBopyd, a AusiBon — niBopyu.
3sigcy B Hapogi i kaxyTb: "Bce, LWo npaBopyd, To 1 Npasaa, a Lo niBopyy — Ao avssona”.
Te X came CTOCYeTbCA | CTOpIH CBITY Takux, §K 3axig(HeraTvBHa cCeMaHTWKa) i
cxia(no3nTmBHa). Ha cxogi cxoanTb COHuUe, sike came Nno cobi CMMBONI3YE pagicTb i nosiBy
YOrocb CBITMOrO i HOBOTO, @ Ha 3axofi CoHue Hiby nokMaae 3emnto, Tam BinbLue Ta JoBLUe
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naHye HiyHe ceiTuno. Bonogitoum Takoto iHopMmauieto, i untad, i nepeknagad MoxyTb
YiTKO BMi3HaTW POrb | XapaKTEPUCTUKY repost TBOpY, LLO 3'SBUBCHA 3 TOI YW iHLLIOI CTOPOHM.
Baxnveum Oyae 11 po3MilLleHHs1 reposi no3ady Yv nonepeay, axe BOHO TeX Hece NeBHe
CMMBONIYHE 3HaYeHHs. Micle 3HaxokeHHS No3ady AeMOHCTPYE Ta CUMBORI3YE repost sk
HeraTMBHUA NEPCOHaK, apKke TakUM YMHOM BiH HE OUBWTBLCA MOAWHI B OYi, HAWINTye i
HIOW CTpUMye Ta 3ynuHsie PO3BUTOK TOrO, 3a KM CTOITh. LLlo X CTOCyeTbCst nepcoHaxy,
LLIO 3HaxoAuTbCH nornepeay, To BiH HanyacTille CUMBONI3ye NPOBIAHWKA, SKU/A Jonomara-
TUMe noJonaT BCi NepenoHu.

CvMBORika BepTuKarni i ropusoHTani He Taka OfHO3HauHa. il BnacTuei cBOi sk
MO3WUTUBHI, TaK i HEraTUBHI XapakKTepPUCTUKN. FAKLLO NOPIBHIOBATN rOPU3OHTanb Ta BEpTU-
Kanb Mk coboto, TO Ginbll MO3UTUBHOK 3 TOYKM 30PpY OLHHOI CeMaHTUKM BUMMsOae
CMMBOIika BepTUKani, ane ue He Tak. Takui Xig AyMOK nputaMaHHuin Heobi3HaHi B AaHin
TemaTtuui nioavHi. Aoxe Bce, Lo Noe'a3aHe 3 HeOOM 30a€eTbCs HaM BEMUYHUM, HELOCSK-
HUM, HE3PO3YMiNMM Ta BOXXECTBEHHUM, a BCE iHLLIE BUOAETHCS MPU3EMUCTUM | 3HAKOMUM.
CvmBoniui, SK ropusoHTani, Tak i BepTuKarni, BracTuBi CBOI MO3WUTUBHI Ta HeraTuBHI
XapakTepucTukn. Tak, cami no cobi "Hebo" Ta "coHye"” — NO3NTUBHI CUMBOMMK, @ OT "2pim”
Ta "bnuckaska" — Hi. Yacto B nitepatypi rpo3a abo rpim Biwye 6igy, abo cumBonisye
coboto Boxy kapy 3a HerigHi BunHkv. MNoaibHui cumeon 3'sBnseTbes B Hoeni Earapa Mo
"MagiHHg gomy Awepis". JaHe pedeHHs: "The storm was still abroad in all its wrath as |
found myself crossing the old causeway" AeMOHCTpPyE YMTadeBi, WO B LibOMY BUNAOKY
LUTOPM MOCTaE Kapar4ol CUMoto, Lo B CBOEMY Mnepeknagi 1 36epirae BuwHeswnii B. B.
"fledb He 360xes8onisLIU, 51 KUHY8CS eemb | 3 miel KiMHamu, i 3 camoeo 3amKy. Omsamuscs
exe Ha bpykisui - HaGeopi mak camo 3 yciero nrommio bysina eposa”[3, c. 35].

CvmMBonika ropusoHTarni Tex Mae MNO3UTUBHY | HEeraTUBHY OLiHHY cemaHTuky. Ha-
npuknag, "cad”, "yucme nose" — NO3UTUBHI. HeraTMBHNMM X XapakTepucTkaMun Borogi-
0Tb: "2ycmud nic”, "6yp’aH" Ta "03epo”. Taki CUMBOMM HALUTOBXYIOTb YMTaya Ha OYyMKY,
LLIO Ma€e cTaTuCA LOCh BaXknuBe, ane npu upomy noraHe. Came 3 HeraTMBHOI CUMBOITIKA
nounHaeTbes "MaginHg gomy Awepis". "During the whole of a dull, dark, and soundless
day in the autumn of the year, when the clouds hung oppressively low in the heavens, |
had been passing alone, on horseback, through a singularly dreary tract of country, and at
length found myself, as the shades of the evening drew on, within view of the melancholy
House of Usher" [4, c. 13]. TyT My 6aunmo 11 "memHi xmapu", i "ykpal HenpusimHy ma
OuKy micuesicmpb" pa3om 3 "HeCKIHYEeHHUM, KanamymHum, 6e3padicHum OHem". 3 camoi
3aB'A3KN aBTOP TaKMM YMHOM HaB'A3y€ HaM MOMYYTTS TPUBOXKHOCTI Ta CMYTKY, NiAKPIinmto-
04K MOro MoYyTTAMM FONOBHOMO repos-onosigaya. "l know not how it was—but, with the
first glimpse of the building, a sense of insufferable gloom pervaded my spirit", o Baano
nepeknagae ykpaiHcbkoto BuwwiHesun B. B. — "He 3Haro YoMy, arne exe 3 nepuiozo rnoasis-
Oy Ha uel 6yOuHOK Oywa Mosi criogHUnack HecmepriHo2o cMmymky” [3, c. 38].

| HapeLwTi, ANs Yoro NOTPIGHO 3'AcyBaTV MiCLiEe CUMBOIY B CTPYKTYpPI TEKCTY OpMri-
Hany, Ta BiOTBOPUTY Oro B TEKCTi Nepeknaay. Ak 3asHa4yanocs B1LLE YacTo CMMBON rpae
npoBigHy pofb B KoMnosuuii TBOpY. 3a MOro AOMOMOro aBTop MOXEe CTBOpHBaTK
A3epkarnbHi KOHCTPYKLUii, TOGTO HIOM NPOTUCTaBMATU OAHE SABMLLE iHLLIOMY, Hanpwknag,
nopiBHIOBaTK J06pPO i 310, abo TakMM YMHOM AEMOHCTPYBaTK NaparnesnbHiCTb CBiTiB. Take
ABULLE MW MOXEMO CrocTepiratv B TBOPYOCTI aHIINCLKOro NucbMeHHuka Jlbtoica Kep-
pona, a came B 1oro kasui "Anica B [InBoceiTi" Ta B ii npogoBxeHHi "Anica B 3ag3epkarn-
ni". Cepen yKpalHCbKMX MUCbMEHHWKIB CUMBOMIYHI O3epKanbHi KOHCTPYKUii HasiBHI B
Taknx TBOpax Mwukonn Bacunbouda [oronsi: "Bin" Ta "Beyopa Ha xyTopi nobnusy
Oukanbkn",

LlikaBum € 14 TOW pakT, O MUCbMEHHMKM 3a LOMOMOIOK CUMBOMIKM pobnsATh W
pamkoBi koHCTpyKuii. Hanpuknaa, Egrap Mo B "MagiHHi gomy Allepis” , Sk BXe 3a3Ha-
yanocs BuLLE, NOYMHAE HOBEMY 3 HeraTMBHOI CMMBOSIKM i HEH K 3akiHyye. |, sKwo B
nepLIoMy BuMNagKy Taki CUMBOMM Marnu HaBeCTU Ha AyMKy Npo Te, WO Mae ctatucs, To
OCTaHHI MatoTb nonepemxyBanoHy porb: OyAb-aKi rpixv KaparTbCs, SKWO He 3eMHUM
cynom, To boxecTBeHHMM. IMpo WO 1 CBigYMTb JOCUTL BENUKUIA 3@ 0OCAIOM OMMUC HiYHOI
rpo3u Ta ii Hacnigkis — "The storm was still abroad in all its wrath as | found myself
crossing the old causeway. Suddenly there shot along the path a wild light, and | turned to
see whence a gleam so unusual could have issued; for the vast house and its shadows
were alone behind me. The radiance was that of the full, setting, and blood-red moon
which now shone vividly through that once barely-discernible fissure of which | have
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before spoken as extending from the roof of the building, in a zigzag direction, to the base.
While | gazed, this fissure rapidly widened — there came a fierce breath of the whirlwind —
the entire orb of the satellite burst at once upon my sight — my brain reeled as | saw the
mighty walls rushing asunder — there was a long tumultuous shouting sound like the voice
of a thousand waters — and the deep and dank tarn at my feet closed sullenly and silently
over the fragments of the house of Usher" [4, c. 25].

Ta Bce x nepeknag B. B. BuwHeBoro -- MoXHa BBaxkaTu BoanuM 3 TOYKA BIATBO-
PEHHS1 cemaHTUKM CUMBOSiKN, ampxke 3a0ebinblioro BiH 30epirae i posnisHae ii. Hanpuknag,
"03epo”, WO B opuriHani TEKCTY, L0 B Nepeknagi 36epirae CBOe HeraTUBHE 3HAYEHHS | He
BTpayae CMMBONIYHOCTI.

MigcymoBytoun BCce BuLLE CKaldaHe, Cnif 3a3HauuTy, WO OCHOBHI Mpobnemu npu
nepeknagi CUMBONY BUHMKAIOTb Yepes Te, L0 MOro BaXKKO pO3Mi3HaTW B TEKCTi, @ TOMYy
HavdacTille nepeknagayYam He BOAETHCH BiATBOPUTY CEMAHTUKY TaKOro CrioBa.
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